POJISTNE PODMINKY PRO
POJISTENI ODPOVEDNOSTI
MANAGEMENTU

Dulezité Upozorn éni

Tyto pojistné podminky jsou nedilnou sou  éasti Vasi
pojistné smlouvy. Prosim, p  Fe€téte si tyto pojistné
podminky pozorn & a ujist éte se, ze odpovidaji Vasim
pozadavk tim a Ze rozumite jejich obsahu. V p Fipadé

jakychkoli nejasnosti  €i poZzadavk G prosim kontaktuje
svého pojis t'ovaciho zprost fedkovatele.

Pojist éni odpov édnosti managementu

Vztah pojistitele, pojistnika  a pojiSt éného v souvislosti s
pojiSténim odpovédnosti managementu se fidi pojistnou
smlouvou a témito pojistnymi podminkami, které tvofi jeji
nedilnou soucést.

Vénujte prosim pozornost témto pojistnym podminkam,
zejména pak ustanovenim, kterd omezuji rozsah pojisténi.
Slova a fraze, které jsou v téchto pojistnych podminkach
zvyraznény tuéné, maji zvlastni vyznam, ktery je uveden v
¢lanku 3. Definice.

Pojistné Nebezpe &i, Pojistna Udalost

Toto pojisténi se sjednava pro pfipad pravni povinnosti
manazer( k nahradé gjmy zplsobené v souvislosti s
vykonem jejich funkce.

Pojistnou udalosti se pro G¢ely tohoto pojisténi rozumi
uplatnéni naroku anebo zahajeni Setfeni proti pojist éné
osob é nebo uplatnéni naroku v souvislosti s cennymi
papiry proti spole €nosti , pokud k nému poprvé doslo v
pribéhu pojistné doby nebo Ihaty pro zjist éni a oznameni
narok t (byla-li sjednana).

V pfipadé pojistné udalosti pojistitel nahradi:

A za pojist éné osoby jakoukoliv Skodu
vyplyvajici z naroku , pokud tato Skoda neni
predmétem odskodnéni ze strany spole €énosti ;
nebo

B  spole énosti jakoukoliv Skodu vyplyvajici z
naroku , pokud spole énost tuto Skodu za
pojist énou osobu uhradila;

C  spole énosti jakoukoli Skodu vyplyvajici z naroku
v souvislosti s cennymi papiry ; a

D pojist éné osob é néaklady v souvislosti s
Setfenim, resp. spole énosti naklady v
souvislosti s Set fenim, které spole €nost
pojist éné osob é uhradila.

Toto pojisténi se sjednava jako pojisténi Skodové.

RozSi fujici a Specificka Ustanoveni

Nize uvedena rozsitujici ustanoveni plati vzdy, pokud neni v
pojistné smlouv & sjednano jinak; pro vylou¢eni pochybnosti
se uvadi, Ze na tato rozSifujici ustanoveni se vztahuji vSechna
ostatni ustanoveni téchto pojistnych podminek.

Risk. Reinsurance. Human Resources.

2.1

2.2

2.3

AON

Empower Results®

Automaticka obnova limitu pojistného pin  éni
V pfipadé, Ze pojistitel poskytne pojistné pInéni podle
¢lanku 1. A, 1. B. nebo 1. C. téchto pojistnych
podminek, limit pojistného pin  éni pro pojisténi podle
¢lanku 1. A. se automaticky obnovi vzdy v rozsahu
Castky odpovidajici ¢astce vyplaceného pojistného
plnéni a za podminek uvedenych v ¢lanku 5. Obecné
podminky, maximalné vSak do vySe plvodniho limitu
pojistného pln éni.

Dodate ény limit pro €leny organ G

V pfipadé vzniku naroku ¢i zahajeni Setfeni, véetné
sériového naroku , nahradi pojistitel za €lena organu
spole énosti Skodu, ktera neni p Fedmétem

odsSkodn éni, a to az do vySe dodate¢ného limitu
uvedeného v bodé 4 pojistné smlouvy , ato za
podminky, Ze doslo k:

a. vycerpani limitu pojistného pin  éni;

b. tato Skoda ani jeji ¢ast neni kryta jakymkoli
jinym pojisténim odpovédnosti managementu;
a

c. naskodu se nevztahuje jakékoli jiné
pinéni.

Poskytnutim dodate¢ného limitu pojistného pInéni
podle tohoto rozSifujiciho ustanoveni neni dotéen
celkovy limit pojistného plnéni uvedeny v bodé 3
pojistné smlouvy .

Dodatec¢ny limit pojistného pinéni podle tohoto
rozSifujiciho ustanoveni uvedeny v bodé 4 pojistné
smlouvy se aplikuje vedle celkového limitu pojistného
plnéni uvedeného v bodé 3 pojistné smlouvy a neni
jeho soucasti. Celkovy limit pojistného plnéni
predstavuje horni hranici pojistného plnéni za
pojistnou dobu  ve vztahu k pojisténi podle tohoto
rozSifujiciho ustanoveni, a to bez ohledu na pocet
pojistnych udalosti, narokovanou ¢astku, pocet

pojist énych , ktefi narok uplatriuji, nebo okamzik
uplatnéni naroku z téchto pojistnych udalosti. Tento
celkovy limit pojistného pInéni se aplikuje vedle limitu
pojistného pin éni a neni jeho soucasti.

Dodatec¢ny limit pojistného pInéni podle tohoto
rozSifujiciho ustanoveni se neuplatni v pfipadé
automaticky obnoveného limitu pojistného pin  éni
podle rozSifujiciho ustanoveni 2.1 téchto pojistnych
podminek.
Dcefiné spole €nosti
i. Pokud spole énost ziska v pribéhu pojistné
doby novou dcefinou spole €nost :
a. jejiz celkova aktiva nepresahuiji limit uvedeny v
bodé 12 pojistné smlouvy ; a
b. jejiz cenné papiry nejsou registrované na
jakémkoliv trhu s cennymi papiry ve Spojenych
statech americkych;
bude se toto pojisténi automaticky vztahovat i
na takovou dcefinou spole €nost, aniz by

pojiSt éna osoba musela tuto skute¢nost
pojistiteli o0znamit nebo hradit dodate¢né



2.4

2.5

2.6

pojistné.
Pro Ucely tohoto rozSifujiciho ustanoveni, registrace
podle ¢lanku 144A Zakona o cennych papirech
(USA, Securities Act 1933) neni registraci na trhu s
cennymi papiry ve Spojenych statech americkych.
Na dcefinou spole €nost, kterou spole €nost
ziska v pribéhu pojistné doby , ktera vSak nebude
zahrnuta do pojiSténi podle odstavce (i) vySe, se
pojisténi automaticky vztahuje pouze
po dobu 60 dnu po jejim nabyti spole €nosti .
Po uplynuti téchto 60 dnl se bude pojisténi na
takovou dcefinou spole €nost vztahovat pouze se
souhlasem pojistitele v pisemné formé a za
podminek navrzenych paojistitelem , avSak pouze
ve vztahu k poruSeni povinnosti  ¢&i jinému jednani,
ke kterému doSlo poté, co se dana spolecnost stala
dcefinou spole €énosti .

. Pokud spole €énost prevede sv(j podil v dceFiné

spole €énosti nebo dcefina spole €nost zanikne,
bude se na takovou dcefinou spole énost toto
pojisténi i nadale vztahovat, avSak pouze v
souvislosti s porusenim povinnosti , ke kterému
doslo do okamziku prevodu podilu &i zaniku dcefiné
spole énosti .

v. Paijistitel poskytne ve vSech vySe uvedenych

pfipadech pojistné plnéni pouze za Skody , které
vznikly v dusledku poruSeni povinnosti v dobg,
kdy byla pfislusna spole¢nost dce finou

spole €énosti . Pojistitel muze rozSifit toto pojisténi i
na naroky vznesené v dasledku poruseni
povinnosti pred okamzikem, kdy se pfislusna
spole¢nost stala dcefinou spole énosti, a to za
podminek navrzenych pojistitelem .

Naklady na obranu proti naroku a naklady v
souvislosti s Set Fenim v naléhavych pfipadech

V pripadech, kdy si pojisSt éna osoba nemuze vyzadat

pfedchozi pisemny souhlas pojistitele s vynalozenim
néklad G na obranu, néklad G v souvislosti s

Setfenim, naklad G na kauci, ndklad & na PR, néklad G

na poradce nebo naklad U v souvislosti se zasahem

regulatorniho organu

, uhradi pojistitel tyto naklady i

bez splnéni podminky pfedchoziho pisemného

souhlasu, pokud bude o souhlas pozadan nejpozdé;ji
do &trnacti dnli po vynalozeni prvniho z uvedenych

nakladu.

Pojist éni byvalych ¢&lend organ a

Pokud nedoslo k transakci a toto pojisténi nebylo
obnoveno nebo nahrazeno jinym obdobnym
pojisténim, pak se za pojist énou osobu bude
povaZzovat byvaly €len organu s tim, Ze pojisténi se
bude vztahovat na naroky uplatnéné a Setfeni
zahajena kdykoliv poté, co nedoslo k obnoveni §i
nahrazeni tohoto pojisténi, avSak pouze ve vztahu k
poruseni povinnosti
¢len organu dopustil ve funkci €lena organu
spole énosti .

nebo jednani, kterého se byvaly

Prevzeti a fluze

V pfipadé, Ze bude realizovana transakce , mize

Risk. Reinsurance. Human Resources.

2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

AON

Empower Results®

pojistitel rozSifit toto pojisténi i na naroky vznesené
nebo Setfeni zahajena proti pojist éné osob é béhem
72 mésicu po uplynuti pojistné doby , a to za
podminek navrzenych pojistitelem .

Spole énost mimo skupinu

i. Toto pojiSténi se vztahuje na pojiSt éné osoby ,
které na zakladé pozadavku spole €nosti
vykonavaiji funkci statutarniho organu ¢&i jeho ¢lena,
prokuristy nebo ¢lena dozoréi rady anebo jiného
obdobného organu spole énosti mimo skupinu.

ii. PojiSténi podle tohoto ustanoveni je poskytovano
pouze nad ramec jakéhokoliv odSkodnéni nebo
plnéni z jakéhokoliv dalSiho pojisténi, které se
vztahuje na spole €énosti mimo skupinu .

iii. Limit pojistného pin éni podle této pojistné
smlouvy pro vSechny Skody , na které se vztahuje
toto rozSifujici ustanoveni, se sniZuje o jakoukoliv
¢astku pojistného pInéni poskytnutou pojist éné
osob é z jiného pojisténi vztahujiciho se na
povinnost k ndhradé Gjmy manaZzer( spole énosti
mimo skupinu poskytnutého pojistitelem z jiné
pojistné smlouvy nebo jinym pojistitelem ze
skupiny.

Nabyti dce Finé spole €nosti viastnim
managementem (MBO)

V pfipadé, Ze dcefina spole énost prestane byt
vlastnéna spole €énosti, protoZe jeji akcie nebo podily
nabude jeji stavajici management, bude se toto
pojisténi vztahovat i na tuto dcefinou spole énost po
dobu 30 dnu od takového nabyti, a to ve vztahu k
poruseni povinnosti , ke kterym doslo po tomto
nabyti. PqjiSténi podle tohoto rozSifeni nevznikne,
pokud existuje jiné pojisténi, které se vztahuje na
takova poruseni povinnosti

Ruéeni za zavazky spole €nosti
PojiSténi se vztahuje na zakonné ruceni pojist énych
osob ve smyslu § 159 odst. 3 obéanského

zakoniku a ve smyslu § 62 a § 68 zadkona o
korporacich .

Naklady na kauci, naklady na poradce, naklady na

PR a naklady na o €isténi dobrého jména

Za podminek uvedenych v pojistné smlouv é a
téchto pojistnych podminkéach se toto pojisténi
vztahuje na:

i. néaklady na kauci ;

ii. naklady na poradce ;

iii. naklady na PR ; nebo

iv. naklady na o ¢isténi dobrého jména .
Rizeni o vydani

Za podminek uvedenych v pojistné smlouv é a
téchto pojistnych podminkéach se toto pojisténi
vztahuje na:

i. néklady na obranu ;

ii. naklady na kauci ;



iii. naklady na poradce ;
iv. naklady na PR ;
v. néaklady na o €iSténi dobrého jména ; nebo

vi. naklady na cestu ;
v souvislosti s Fizenim o vydani .

2.12 Naklady v souvislosti se stihanim

Za podminek uvedenych v pojistné smlouv é a
téchto pojistnych podminkach se toto pojisténi
vztahuje na naklady v souvislosti se stihanim.

2.13 Pokuty a penale (jiné nez trestn épravni)

Toto pojisténi se vztahuje i na pokuty, pendle a jiné
sankce jiné nez trestnépravni nebo soukromopravni
povahy, které je pojiSt éna osoba povinna zaplatit
organu verejné moci v dusledku naroku nebo Setfeni,
ledaze tyto pokuty, penale a jiné sankce neni mozné ze
zakona pojistit.

2.14 Ujmy na zdravi podle UK Health and Safety at
Work Act 1974

Odchylné od vyluky 4.6 se toto pojisténi vztahuje i na
naklady na obranu a néklady v souvislosti s

Setfenim vynalozené pojist énou osobou v souvislosti
s narokem nebo Setfenim souvisejicim s Gjmou na
zdravi podle Zakona o ochrané zdravi a bezpec¢nosti na
pracovisti (UK, Health and Safety at Work Act 1974)
nebo obdobného pravniho pfedpisu v jiné jurisdikci.

2.15 Naklady na osobni pot Feby p fi zabaveni majetku

Za podminek uvedenych v pojistné smlouv é a téchto
pojistnych podminkéach se toto pojisténi vztahuje na
naklady na osobni pot feby pfi zabaveni majetku
vzniklé v souvislosti s narokem ¢&i Setfenim. Pojistné
plnéni podle tohoto rozSifujiciho ustanoveni je
omezeno sublimitem ve vysi 4 000 000 K& na jednu
pojist énou osobu . Celkové pojistné plnéni podle
tohoto rozSifujiciho ustanoveni je omezeno ¢astkou

15 00 000 K¢& bez ohledu na pocet pojistnych udalosti,
narokovaného pojistného pInéni &i pocet pojist énych .

2.16 Naklady v souvislosti se zasahem regulatorniho
organu

Toto pojisténi se vztahuje na pfiméfené a Gcelné

vynaloZené naklady kazdou jednotlivou pojist énou

osobou (s vyjimkou jejich mzdy, odmény &i jinych

personalnich nakladu) v pfimé souvislosti se:

i. zasahem regulatorniho organu ;

ii. pfipravou jakéhokoliv oznameni v pisemné formé
nebo zpravy pro organ verejné spravy v souvislosti
se zasahem regulatorniho organu

2.17 Jiné pojiSt éni ze skupiny

V pfipadé, Ze dojde ke vzniku naroku ¢i zahajeni
Setfeni vyhradné podle zahrani éniho prava a
vztahuje-li se na takovy narok ¢i Setfeni jiné pojist éni
ze skupiny , poskytne pojistitel pojistné pIlnéni za
podminek toho pojisténi, které je pro pojist énou osobu
vyhodnéjsi, a to s vyjimkou ustanoveni téchto
pojistnych podminek uvedenych v ¢lanku 5. Obecna
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ustanoveni, ustanoveni pojistné smlouvy ¢&i jakéhokoli
smluvniho ujednani.

2.18 Naklady na prov éreni naroku spole énika

Za podminek uvedenych v pojistné smlouv é a
téchto pojistnych podminkéach se toto pojisténi
vztahuje i na néklady na prov éreni naroku
spole €énika vynaloZené pojist énou osobou .

2.19 Naklady na poradenstvi v souvislosti se

zahrani ¢nim pravem

Za podminek uvedenych v pojistné smlouv é a
téchto pojistnych podminkach se naklady na obranu
rozumi i pfiméfené a G¢elné vynaloZené naklady
pojiSt énou osobou na poradce podle lokalniho
prava najatého pro Ucely interpretace a aplikace
poradenstvi ziskaného od poradce v zahrani énim
pravu ve vztahu k naroku v souvislosti s cennymi
papiry vzneseného podle takového zahrani éniho
prava.

fedim

Za podminek uvedenych v pojistné smlouv & a téchto
pojistnych podminkach pojistitel nahradi za pojist €énou
osobu Skodu plynouci z naroku v souvislosti s

Zivotnim prost fedim. Pojistné plnéni podle tohoto
rozSifujiciho ustanoveni je omezeno sublimitem
uvedenym v bodé 9 pojistné smlouvy . Tento sublimit
se aplikuje vedle limitu pojistného pln  éni a neni jeho
soucasti. Sublimit se vSak neuplatni v pfipadé
automaticky obnoveného limitu pojistného pinéni podle
rozSifujiciho ustanoveni 2.1 téchto pojistnych podminek.

2.21 NaruSeni soukromi v souvislosti s
elektronickymi daty

Za podminek uvedenych v pojistné smlouv & a téchto
pojistnych podminkéach pojistitel nahradi za

pojist énou osobu Skodu vyplyvajici z naroku v
souvislosti s:

a. jakymkoli naruSenim, neopravnénym
zachazenim, zpfistupnénim &i zvefejnénim
elektronickych dat , které je rozporu s pravnimi
predpisy; a

b. jakymkoli neopravnénym zpfistupnénim nebo
uzitim davérnych obchodnich informaci  ve
formé elektronickych dat , které je v rozporu s
pravnimi predpisy.

Paojistné pInéni podle tohoto rozSifujiciho ustanoveni je
omezeno sublimitem uvedenym v bodé 10 pojistné
smlouvy . Tento sublimit se aplikuje vedle limitu
pojistného pin éni a neni jeho soucasti. Sublimit se
vSak neuplatni v pfipadé automaticky obnoveného
limitu pojistného pIn  éni podle rozsifujiciho ustanoveni
2.1 téchto pojistnych podminek.

2.22 Naklady na zmenSeni Skody

Za podminek uvedenych v pojistné smlouv é a
téchto pojistnych podminkach se pojisténi podle
odstavce 1.A. a 1.B. téchto pojistnych podminek
vztahuje i na ndklady na zmensSeni Skody
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vynaloZené pojiSt énym za podminky, ze
a. pojist ény dolozi pojistiteli , Ze tyto naklady
jsou pfiméfené a Gcelné vynalozené a v jejich
disledku dojde k prevenci ¢i zmirnéni
pravdépodobnosti vzneseni naroku ;

b. okolnosti vedouci k vynaloZeni t&chto
nakladl jsou pojistiteli oznameny v
souladu s ¢lankem 5.D. Oznamovani
Skodnych udalosti;

c. pojistitel dal k vynaloZeni téchto nakladd
souhlas v pisemné formé&, pfi¢emz pojistitel
nesmi tento souhlas bezdivodné odepfit nebo
jeho udéleni zdrzovat;

d. vySe nakladl neprevysi vysi Skody , ktera by
vznikla, pokud by doSlo k vzneseni naroku proti
pojiSt éné osob é v puvodnim rozsahu; a

e. dukazni bfemeno, Ze takovy narok by byl kryt
timto pojisténi, lezi na pojist éném.

Pojisténi podle tohoto rozsifujiciho ustanoveni se
nepouzije na naroky vznesené spole énosti proti
kterékoli pojiSt éné osob é. Pajistné plnéni podle tohoto
rozSifujiciho ustanoveni je omezeno sublimitem
uvedenym v bodé 11 pojistné smlouvy .

Obnova limitu pojistného pin
subrogace

éni v pfipadé

V pfipadé, Ze pojistitel poskytne pojistné pinéni, v
dasledku ¢ehoz dojde k vy€erpani limitu pojistného
pln éni, dojde k obnové tohoto limitu pojistného
plnéni za podminky, Ze pojistitel obdrzel plnéni v
ramci postihu vigi treti osobé, a to o ¢astku rovnajici
se takovémuto pinéni.

3.1

3.2

3.3

Byvalym ¢&lenem organu se rozumi €len organu ,
ktery v pribé&hu pojistné doby prestane vykonavat
tuto funkci z jakéhokoli divodu s vyjimkou omezeni
svépravnosti.

Cennymi papiry se rozumi jakékoliv cenné papiry,
které predstavuji podil na zakladnim kapitalu

spole €énosti nebo jakékoliv dluhové cenné papiry
vydané spole €énosti .

Clenem organu se rozumi jakéakoliv fyzicka osoba,
ktera kdykoli pfed pocatkem pojistné doby byla,

v okamziku poc¢atku pojistné doby je, nebo se v
pribéhu pojistné doby stane spolecnikem nebo
statutarnim organem pojist éného ¢i jeho ¢lenem,
prokuristou nebo ¢lenem dozoréi rady anebo jinym
obdobnym organem pojist éného nebo jeho ¢lenem,
véetné jakékoliv obdobné pozice podle jakéhokoliv
pravniho fadu. Clen orgdnu znamena i likvidatora
pojist éného, avSak pouze za podminky, ze v téze
spole¢nosti vykonava zarover i nékterou z funkci
uvedenych v predchozi vété. Pokud je ¢lenem
statutarniho ¢&i jiného organu pojist éného pravnicka
osoba, znamena élen organu téz fyzickou osobu, ktera
je ve smyslu ustanoveni § 46 odst. 3 zakona o
korporacich zastupcem takové pravnické osoby.
Clenem organu v3ak neni insolvenéni spravce ani jiny
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obdobny spravce.

Dcefinou spole €énosti se rozumi spole¢nost, ve
které pojistnik pfimo nebo nepfimo:

i. disponuje vétSinou hlasovacich pray;

ii. muaze prosadit volbu, jmenovani nebo odvolani
vétSiny statutarnich organu nebo ¢lenu; nebo iii. je
vétSinovym spole¢nikem nebo akcionarem.

Dcefinou spole €nosti se rovnéz rozumi joint venture

¢i obdobna entita, ve které pojistnik pfimo nebo

nepfimo vykonava kontrolu fizeni.

Derivativnim narokem spole €nika se rozumi narok

na nahradu Gjmy v disledku poruseni povinnosti

ktery proti pojiSt éné osob é uplatnil za spole €énost
kterykoli spole¢nik / akcionafr.

Dotaznikem se rozumi dotaznik vyplnény

pojist énym v souvislosti se sjednavanim tohoto

pojisténi a veSkeré dokumenty a informace

predlozené pojist énym v souvislosti s timto
dotaznikem.

Duvérnymi obchodnimi informacemi  se rozumi

jakékoliv skute¢nosti a informace, které jsou

pojiSt énym povazovany za duvérné a které jsou

pfistupné zaméstnanc im nebo élentim organu , a to

zejména

i. informace tykajici se existence &i prubéhu
jakéhokoli obchodniho jednani a vztahd;

ii. jakékoli skuteénosti, které jsou obecné za davérné
v obchodnim styku povaZovany ve vztahu k
predmétu podnikani, zakaznikim, dodavateltim,
planim, obchodnim zamérim ¢i trznim
prilezitostem; nebo

iii. jakékoli jiné informace ¢&i analyzy souvisejici s (i)
nebo (ii) vyse.

Duaveérnymi obchodnimi informacemi  vSak nejsou

takové skute¢nosti ¢i informace, které jsou vefejné

znamé ¢&i dostupné (pokud ke zvefejnéni nedoslo jejich
neopravnénym zpfistupnénim pojist énym), byly treti
osobé znamy pred jejich sdélenim ze strany

pojist éného nebo strany v pisemné formeé prohlasily,

7e se o davérné obchodni informace nejedna ¢i ze

mohou byt zvefejnény, nebo jedna-li se o informace
bez jakéhokoli vyznamu &i jsou zfejmé.

Elektronickymi daty se rozumi jakékoli Udaje a data

v elektronické podobé (s vyjimkou softwaru), bez

ohledu na zplsob jejich pouZiti a ziskant;

elektronicka data zahrnuji data v textovém,
zvukovém i obrazovém formatu.

Extranetem se rozumi soustava vzajemné
propojenych siti, do které je omezen pfistup a je
umoznén vyhradné pfes konkrétni portal ¢i branu.
Intranetem se rozumi interni sit provozovana nebo
kontrolovana pojist @énym obsahujici informace
vztahujici se k podnikatelské ¢innosti pojist éného, do
které maji pfistup pouze uréeni zaméstnanci

pojist éného a ktera neni vefejné pfistupna.

Jinym pojiSt énim ze skupiny se rozumi pojisténi
odpovédnosti manazer( poskytované pojistitelem
nebo jakymkoli jinym subjektem v ramci skupiny
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podle zahrani éniho prava v dobé uzavieni
pojistné smlouvy .V pfipadé existence vice
takovych pojisténi se za jiné pojist éni ze skupiny
povaZzuje pojisténi sjednané jako posledni ¢i takové,
které je v dané jurisdikci obvykle sjednavané. Za
jiné pojist éni ze skupiny se vSak nepovaZuje
pojisténi profesni odpovédnosti ani jakékoli pojisténi
sjednané na miru.
Kone énym rozhodnutim se rozumi pravomocné a
vykonatelné rozhodnuti, proti kterému jiz nelze uplatnit
fadny opravny prostfedek ¢i byl takovy fadny opraveny
prostfedek vzat zpét, odmitnut nebo zamitnut nebo o
ném bylo rozhodnuto.

Lhatou pro zjiSt éni a oznameni narok G se rozumi
Ih(ita uvedena v bodé 16 pojistné smlouvy , ktera
zacina dnem nasledujicim po uplynuti pojistné doby .

Limitem pojistného pIn  éni se rozumi horni hranice

plnéni pojistitele uvedena v bodé 3 pojistné smlouvy .

Naklady na cestu se rozumi pfiméfené a ucelné
vynaloZzené naklady na jednu zpate¢ni cestu a
ubytovani vynalozené pojist énou osobu , jejim
manzelem/manzelkou nebo partnerem/partnerkou
(vCetné registrovaného partnerstvi) a jejich détmi do 18
let véku v pfimé souvislosti s Fizenim o vydani .

Naklady na kauci se rozumi pfiméfené pojistné na
obstarani bondu nebo jiného obdobného finanéniho
nastroje (tzv. bail bond nebo civil bond), ktery v
souvislosti s narokem vyZaduje soud k zajisténi
procesnich povinnosti pojist éné osoby . Pojisténi
naklad & na kauci je omezeno sublimitem ve vysi 10%
z celkového limitu pojistného pln  éni. Pro vylouceni
pochybnosti se uvadi, Ze se pojisténi naklad G na
kauci nevztahuje na penézitou zaruku ve smyslu
Ceského trestniho prava.

Naklady na obranu se rozumi pfiméfené a ucelné
vynaloZzené naklady na pravni zastoupeni a jiné
odborné sluzby nezbytné pro fadnou obranu proti
naroku , véetné vyuziti opravnych prostredka,
vynaloZené pojist énym s predchozim souhlasem
pojistitele v pisemné formé; pojistitel nesmi tento
souhlas bezdlvodné odepfit nebo jeho udéleni
zdrzovat. Naklady na obranu se vSak nerozumi
jakékoli odmény ¢&i jiné plnéni poskytované pojist éné
osob é ani rezijni ndklady spole énosti .

Naklady na o €isténi dobrého jména znamenaji
pfiméfené a Uc¢elné vynaloZzené naklady na sluzby PR
agentury nebo poradce, které pojist éna osoba najme
s pfedchozim souhlasem pojistitele v pisemné formé,
za Ucelem zvefejnéni pravomocného rozhodnuti, které
se tyka naroku , ve prospéch pojist éné osoby .
Pojistitel nesmi tento souhlas bezdivodné odepfit
nebo jeho udéleni zdrzovat. Pgjistné plnéni v
souvislosti s ndklady na o €iSténi dobrého jména je
omezeno sublimitem pojistného pInéni uvedenym v
bodé 8 pojistné smlouvy .

3.19 Naklady na osobni pot Feby pfi zabaveni majetku

znamenaji zaplaceni nasledujicich sluzeb pfimo
poskytovateli takovych sluzeb v pfipadé rozhodnuti
zatimni povahy, které se dotyka prav disponovat s
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nemovitym nebo osobnim majetkem pojiSt éné osoby
bé&hem pojistné doby :

i. Skolné;

ii. ubytovani;

iii. naklady na energie;

iv. osobni pojisténi.

Takové naklady budou uhrazeny pouze za podminky,
Ze byly vyCerpany prostfedky, kterych se vySe uvedené
rozhodnuti nedotykalo.

Tyto naklady budou hrazeny po uplynuti 30 dnii ode

dne pravni moci takového rozhodnuti a budou
pojistitelem hrazeny po dobu maximalné 12 mésicu.

Naklady na poradce se rozumi rozumné a Gcelné
naklady na akreditované pravni nebo dariové poradce
vynaloZené pojist énou osobou s pfedchozim
souhlasem pojistitele v pisemné formé (jehoz udéleni
nesmi byt bezdlivodné odmitano nebo zdrZzovano) v
souvislosti s narokem ; pojistné plnéni za naklady na
poradce je omezeno sublimitem uvedenym v bodé 6
pojistné smlouvy .

Naklady na PR se rozumi pfiméfené a Gc¢elné
vynaloZzené naklady na sluzby PR agentury nebo
konzultanta, krizového manazera nebo advokatni
kancelare, které pojisSt éna osoba najme s
predchozim souhlasem pojistitele v pisemné formé,
ktery nebude bezdlvodné odepfen nebo zdrzovan,
za U¢elem odvraceni nebo zmirnéni dopadi

negativni publicity oéekavané v dasledku naroku
nebo Setfeni. Pojistné plnéni v souvislosti s naklady
na PR je omezeno sublimitem pojistného plnéni
uvedenym v bodé 7 pojistné smlouvy .

Naklady na zmenseni Skody se rozumi rozumné a
Ucelné naklady na predejiti vzniku Skody ¢&i zmirnéni
takové Skody vynaloZené pojiSt énym, které by v
pfipadé naroku byly povazovany za Skodu .
Naklady na prov éfeni naroku spole ¢nika se rozumi
pfiméfené a Ucelné vynalozené naklady vynaloZzené
pojist énou osobou s predchozim souhlasem
pojistitele v pisemné formé v souvislosti s pfipravou
obrany a dalSiho postupu v souvislosti s prov éfenim
naroku spole énika ve vztahu k takové pojist éné
osob é.

Néaklady v souvislosti s prov  éFenim naroku
spole €énika nezahrnuji (i) jakékoli odmény &i jina
plnéni poskytovana pojiSt énému ani provozni
naklady spole énosti ; (ii) naklady na jednani v
soucinnosti s jakymikoli formalnim pozadavkem na
dolozeni dokumentll, zaznama ¢i informaci v
elektronické podobé, které jsou v drzeni nebo pod
kontrolou spole €nosti , Zadatele nebo jakékoli treti
osoby.

fenim znamenaji
pfiméfené a Uc¢elné vynaloZené naklady na pravni
zastoupeni nebo jiné odborné sluzby vynalozené
pojist énou osobou v pfimé souvislosti s jeho Gcasti
na Setfeni s pfedchozim souhlasem pojistitele v
pisemné formé (tyto naklady nezahrnuji jakékoliv
odmeny ¢i jiné pInéni poskytované pojist énému ani
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rezijni naklady spole €énosti ). Pojistitel nesmi tento
souhlas bezdtvodné odepfit nebo jeho udéleni
zdrZovat.

Naklady v souvislosti se stihanim  znamenaji

pfiméfené a uc¢elné vynaloZzené naklady na pravni

zastoupeni nebo jiné odborné sluzby vynalozené

pojiSt énou osobou s pfedchozim souhlasem

pojistitele v pisemné formé, ktery nebude

bezdldvodné odepren nebo zdrzovan, na jakékoliv

soudni fizeni za G¢elem odvolani:

i. rozhodnuti nebo opatfeni, které znemoznuje
pojiSt éné osob é vykonavat funkci élena
organu ;

ii. zatimniho nebo pfedbézného opatfeni;

iii. rozhodnuti nebo opatfeni ovliviiujiciho prava
disponovat s nemovitym nebo osobnim
majetkem pojist éné osoby ;

iv. rozhodnuti o zfizeni zastavniho prava ¢i jiného
zajisténi zatézujici majetek pojist éné osoby ;

v. soudniho pfikazu ukladajiciho omezeni osobni
svobody pojist éné osoby ; nebo

vi. vyhoSténi pojiSt éné osoby na zakladé odvolani
jinak fadného, aktualniho a platného imigra¢niho
statutu pro jakykoliv davod s vyjimkou odsouzeni
pojist éné osoby za trestny ¢in.

Narokem se rozumi

i. pisemny pozadavek na nahradu Gjmy;

ii. zahdjeni civilniho soudniho nebo rozhodg¢iho Fizeni;

iii. zahgjeni trestniho stihani;

iv. zahdjeni spravniho &i regulatorniho Fizenti;

v. zahdjeni media¢niho fizeni;

vi. vydani pfedbézného opatfeni ¢i obdobného
pravniho institutu;

Vii.

derivativni narok spole énika;

viii. fizeni proti pojiSt éné osob &, ve kterém je tvrzeno
poruseni povinnosti

viii. zahdjeni Fizeni o vydani ;

ix. pozadavek na prodlouzeni promi¢eci doby v

pisemné formé v souvislosti s narokem ; a

X. narok v souvislosti s cennymi papiry

3.27 Narokem v souvislosti s cennymi papiry  se

3.28 Narokem v souvislosti s Zivotnim prost

rozumi narok vzneseny proti spole énosti , ve
kterém je tvrzeno poruSeni povinnosti
vyplyvajicich z pravnich predpisl v souvislosti s
cennymi papiry a ktery je vznesen:
i. jakoukoliv osobou v souvislosti s nakupem &i
prodejem cennych papir G spole¢nosti, nebo
ii. majitelem &i drzitelem cenného papiru
spole €énosti v souvislosti s jeho podilem na
spole ¢nosti nebo jménem této spole €énosti .

Narokem v souvislosti s cennymi papiry  vSak neni

poruSeni pracovn épravnich p fedpis U, které souvisi s

cennymi papiry ani jakékoli spravni nebo regulatorni
fizeni vedené proti spole €nosti , neni-li zaroven
vedeno i proti pojist éné osob é.

fedim se
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rozumi jakykoliv narok , ktery je:

i. narokem v souvislosti s cennymi papiry —;

ii. narokem vyplyvajicim z poruseni
pracovn épravnich predpis G;

iii. narokem vyplyvajicim z poruSeni povinnosti
souvisejicich se zkreslovanim &i poruSenim
povinnosti zvefejnit informace o poSkozeni
zivotniho prost fedi; nebo

iv. narokem ,, ktery vedl| ke vzniku Skody, ktera neni
pfedmétem odSkodn éni ve vztahu ke kterékoli
pojist éné osob é

pokud a v rozsahu, v jakém vyplyva, je zaloZen nebo

souvisi s poSkozenim Zivotniho prost fedi.

Neziskovou organizaci se rozumi nadace, obecné
prospésna organizace, spolek nebo jina neziskova
organizace podle jakéhokoliv pravniho fadu.
Obéanskym zakonikem se rozumi zakon &islo
89/2012 Sh., ob&ansky zakonik.

Otevfenou internetovou strankou  se rozumi jakakoli
internetova stranka ¢i stranka v ramci extranetu Gi
intranetu , na kterou Ize umistit obsah jakoukoli tfeti
osobou bez jeji registrace.

Pojistitelem se rozumi Starr International (Europe)
Ltd, se sidlem Fenchurch Avenue, Londyn EC3M
5AD, Spojené kralovstvi, jednajici prostfednictvim
Starr Underwriting Agents Limited Slovakia,
organizacni slozka, se sidlem Panenska 5, Bratislava
811 03, Slovenska republika, identifikacni ¢islo 50 854
364, zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném u
Okresniho soudu Bratislava I, oddil Po, vlozka 3941/B

Pojistnikem se rozumi pravnicka osoba uvedenda v
pojistné smlouv &, kterd uzavrela pojistnou smlouvu
s pojistitelem a je povinna platit pojistné.

Pojistnou dobou se rozumi doba uvedena v bodé 1
pojistné smlouvy , na kterou je toto pojisténi sjednano
nebo krat$i doba, pokud je toto pojiSténi pfedéasné
ukoné&eno.

Vyhradné tam, kde to kontext téchto pojistnych
podminek vyzaduje, se pojistnou dobou rozumi
rovnéz lhta pro zjist éni a ozndmeni narok G.
Pojistnou smlouvou  se rozumi pojistna smlouva
uzavfena mezi pojistitelem a pojistnikem , véetné
jakychkoliv smluvnich ujednani; souéasti pojistné
smlouvy jsou tyto pojistné podminky.

Pojistnym rizikem se rozumi mira pravdépodobnosti
vzniku pojistné udalosti vyvolané pojistnym
nebezpedim.

Pojistnym zajmem se rozumi opravnéna potreba
ochrany prfed nasledky pojistné udalosti.

Pojist énou osobou se rozumi fyzicka osoba, ktera
byla, je €i se stane:

i. €lenem organu ;

ii. stinovym Feditelem ;

iii. zaméstnancem ;

iv. manzelem nebo manzelkou nebo registrovanym
partnerem nebo partnerkou €lena organu,
stinového feditele nebo zaméstnance v
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pfipadech, kdy narok vyplyva z poruseni
povinnosti takovym élenem organu, stinovym
feditelem nebo zaméstnancem ;

v. dédicem zemfelého €lena organu nebo
zameéstnance , ktery je fyzickou osobu;

vi. zadkonnym zastupcem v pfipadé omezené
svépravnosti a pravnim zastupcem v pfipadé
Upadku €lena organu nebo zaméstnance , je-li
podle daného pravniho fadu relevantni;

Vii.

vesSkeré osoby schvalené spole énosti, které
docasné vykonavaji funkce ve smyslu ¢lanku 59
Zakona o finan¢nich sluzbach a trhu (UK, Financial
Services and Markets Act 2000);

viii. osobou odpovédnou za vyhotoveni prospektu
cenného papiru vydaného spole €nosti ;

ix. pravnik zaméstnany spole €nosti, vztahuje-li se na
tuto osobu Sarbanes-Oxley Act (USA, Sarbanes-
Oxley Act 2002);

X. seniorni G€etni ve smyslu Finanéniho zdkona (UK,
Finance Act 2009)

avSak pouze pokud a v rozsahu v jakém tyto osoby
jednaji pro a za spole €énost v jakémkoliv vySe
uvedeném postaveni nebo pokud povinnost k nahradé
ujmy vyplyvajici z tohoto postaveni na tyto osoby ze
zakona presla (v pfipadé iv), v) a vi).

PojiSt énou osobou vSak neni externi auditor.

PojiSt énym se rozumi pojist éna osoba a pro Ucely
pojisténi ve vztahu k naroku souvisejiciho s cennymi
papiry také spole €nost.

Porusenim povinnosti  se rozumi

i. jakékoliv skute¢né nebo Gdajné jednani nebo
opomenuti, kterym pojiSt éna osoba porusila
povinnosti ulozené pravnimi predpisy podle
jakéhokoliv pravniho fadu, véetné zakladatelskych
dokumentl pfi vykonu jeho funkce jako pojist éné
osoby nebo jakakoliv skutecnost, ktera je vuci
pojist éné osob é namitana jen z divodu jejiho
postaveni jako pojist éné osoby , véetné poruseni
pracovn épravnich p fedpis t a chybného
prohlaseni &i zasahu prav na ochranu cti a
ddstojnosti ¢lovéka ¢i povésti pravnické osoby;

ii. jakékoliv skuteéné nebo udajné jednani nebo
opomenuti, kterym spole énost poruSila povinnosti
ulozené pravnimi predpisy podle jakéhokoliv
pravniho fadu, avSak vyhradné v souvislosti s
narokem v souvislosti s cennymi papiry

PoruSenim pracovn épravnich p fedpis G se rozumi
jakékoliv skute¢né nebo Gdajné poruseni pracovné-
pravnich predpisu upravujicich pracovni pomér
jakékoli osoby ve vztahu ke spole énosti a jakékoli
jiné pracovnépravni otazky.

Poskozenim Zivotniho prost Fedi se rozumi

i. skute¢né nebo domnélé znegisténi;

ii. jakeékoli rozhodnuti nebo pozadavek organu
dohledu, regulace ¢i jiného organu verejné
spravy o provedeni testovani, monitoringu,
odstranéni, neutralizaci, detoxifikaci nebo
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snizeni znecisténi.
Pozadavkem na vzneseni naroku se rozumi
pisemny pozadavek akcionafe nebo spole¢nika
spole €énosti doruceny statutarnimu nebo
dozor¢imu organu spole €nosti tykajici se
uplatnéni prava na nahradu Gjmy proti pojist éné
osob & jménem spole €énosti v souvislosti s
porusenim povinnosti

Prov éfenim pozadavku na vzneseni naroku se
rozumi interni Setfeni pojiSt @éného sméfujici k
rozhodnuti, jak bude vii¢i pozadavku na vzneseni
naroku ¢&i derivativnimu naroku spole €énika
postupovat.

Sériovym narokem se rozumi souhrn narok G nebo
Setfeni ¢i jinych skuteénosti vyplyvajici ze stejné nebo
podobné udalosti, okolnosti nebo pfi¢iny, a to bez
ohledu na pocet narok t, Setfeni a jinych skute¢nosti,
pocet pojist énych , kterych se tyto udalosti tykaji, osob,
které narok uplatiuji, a osob, které se naroku brani,
nebo divodud zaloby.

Spole €nosti se rozumi pojistnik a jakakoli dcefina
spole énost, v pfipadé insolvenéniho fizeni rovnéz
dluznik v fidicim postaveni (debtor in possession) nebo
jeho ekvivalent podle jakéhokoliv pravniho fadu.

Spole €nosti mimo skupinu  se rozumi

i. spolecnost, ktera neni dcefinou spole €énosti a
nema cenné papiry obchodované na jakémkoliv
vefejném trhu ve Spojenych statech americkych;
nebo

ii. je neziskovou organizaci

Stinovym feditelem se rozumi stinovy (shadow
director) ¢i fakticky Feditel (de facto director) ve smyslu
§ 71 zakona o korporacich (¢i ekvivalentu podle
jiného pravniho fadu), pokud jedna v pozici obdobné
pozici ¢lena statutarniho &i dozor¢iho organu

spole énosti .

Setfenim se rozumi jakékoliv oficialni nebo formalini
Setfeni, vySetfovani nebo jiny obdobny postup organu
vefejné spravy bez ohledu na to, zda je soucasti
spravniho fizeni, vici spole €nosti nebo pojist éné
osob é v souvislosti s vykonem jeho &innosti jako
pojiSt éné osoby , pokud bylo zahajeno a pokud je
GcCast pojiSt éné osoby na ném poprvé v pisemné
formé vyzadana (a to v&etné tzv. target letter a Wells
Notice) v prlibéhu pojistné doby , a pokud bylo
oznameno spole énosti.

Setfenim se rovnéz podle kontextu téchto pojistnych
podminek rozumi zasah regulatorniho organu  a
prov éfeni naroku spole énika.

Skodou se rozumi

i. jakakoli ¢astka (v€etné nahrady pravnich nakladu
Zalobce a zakonnych Groku z prodleni), kterou je
pojiSt éna osoba povinna v souladu s pfislusnymi
pravnimi pfedpisy osobné na zakladé
pravomocného soudniho rozhodnuti, rozhod¢iho
nalezu nebo pojistitelem pfedem schvaleného
smiru uhradit;

ii. naklady na obranu ;



iii. naklady v souvislosti s Set  fenim;
iv. naklady na kauci ;
v. naklady na poradce ;

vi. naklady na osobni pot Feby pFi zabaveni
majetku ;

vii. naklady v souvislosti se stihanim ;

viii. ndklady na PR ;

ix. naklady na o ¢iSténi dobrého jména ;

X. zvySené, sankéni a exemplarné zvySené nahrady
Gjmy (aggravated, punitive and exemplary
damages), pokud pfislusné pravni pfedpisy
umoznuji takové nahrady Gjmy pojistit;

xi. pokuty, pendle a jiné sankce jiné nez trestnépravni
povahy, pokud pfislusné pravni predpisy umoznuji
takové nahrady Ujmy pojistit;

xii. ndklady v souvislosti se zasahem regulatorniho
organu ve smyslu rozsifujiciho ustanoveni 2.16
téchto pojistnych podminek;

xiii. ndklady na prov éreni naroku spole énika;

xiv. naklady na zmenSeni Skody ;

xv. naklady na cestu ; a

XVi.

nezbytné a pfimérené naklady a poplatky (véetné
poplatku za puj¢ku ¢i kauci) vynaloZené pojist énou
osobou vyhradné na provedeni vraceni pInéni,
které je vyzadovano v souladu s ¢lankem 304(a)
Sarbanes-Oxley Act (USA, Sarbanes-Oxley Act
2002) a ¢lankem 954 Dodd- Frank Wall Street
(USA, Dodd-Frank Wall Street Reform) and
Zakonem na ochranu spotfebitele (USA, Consumer
Protection Act 2010) ¢i jinych obdobnych pravnich
pfedpisu v jinych jurisdikcich. Tyto naklady vSak
nezahrnuji plnéni ani jiné platby, které jsou
pfedmétem vraceni podle ¢lanku 304(a) Sarbanes-
Oxley Act (USA, Sarbanes-Oxley Act 2002) a
¢lanku 954 Dodd- Frank Wall Street (USA, Dodd-
Frank Wall Street Reform).

Skodou pro Gdely pojisténi podle &lanku 1.C. se
rozumi pouze ¢astka (véetné nahrady pravnich
nakladll Zalobce a zakonnych Urokd z prodleni),
kterou je spole énost povinna v souladu s
pFisluSnymi pravnimi pfedpisy osobné na zakladé
pravomocného soudniho rozhodnuti, rozhodéiho
nalezu nebo pojistitelem pfedem schvaleného

smiru uhradit, naklady na obranu a zvysené,
sankéni a exemplarné zvySené nahrady Ujmy
(aggravated, punitive and exemplary damages),
pokud pfislusné pravni pfedpisy umozZznuji takové
nahrady Gjmy pojistit.

Skoda rovnéz zahrnuje jakékoli polozky neuvedené v
této definici, je-li tak vyslovné uvedeno v pfislusném
rozSifujicim ustanoveni nebo smluvnim ujednani.

Ve vztahu k celému pojisténi véetné jakychkoli
rozSifujicich ustanoveni Skoda vSak nezahrnuje:

i. jakékoli trestnépravni pokuty, penale &i jiné
sankce;

ii. jakékoli ¢astky, které nelze pojistit podle pravnich
predpisu statu, ve kterém je narok uplatnén;
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pojistitel vSak neni opravnén prohlasit za
nepojistitelné plnéni souvisejici s porusenim
§ 11, 12 nebo 15(a) Zakona o cennych papirech
(USA, Securities Act 1933);

iii. dané a poplatky nebo jakékoliv jiné ¢astky placené
v souvislosti s danémi nebo poplatky s vyjimkou
povinnosti podle rozsifujiciho ustanoveni 2.9;

iv. jakékoliv naklady vynalozené na testovani,
monitoring, sanaci, ¢iSténi, odstranéni,
nakladani, neutralizaci, detoxifikaci nebo
hodnoceni G¢inkd zneéistujicich latek nebo
obnoveni pfirodnich zdroji nebo majetku do
puvodniho stavu.

Ve vztahu k pojisténi podle odstavce 1. C. Skoda

nezahrnuje:

i. vicenasobné nahrady Ujmy (multiplies
damages); a

ii. jakoukoliv ¢astku predstavujici cenu nebo
Uplatu, ktera byla nebo méa byt poskytnuta v
souvislosti s nabytim podilu na jakémkoliv
subjektu ¢i jeho majetku.

Skodou, ktera neni p fedmétem odskodn éni, se
rozumi jakakoli Skoda, kterou spole énost nem(ze
podle pfislusného pravniho fadu nahradit pojist éné
osob & z nasledujicich divodu:

i. pFisludny pravni fad to neumozriuje; nebo

ii. spoleéenska smlouva, zakladatelskeé listiny,

stanovy nebo jiné obdobné dokumenty
spole €énosti to zakazuji; nebo

iii. insolvence podle pfisluSnych insolvenénich
pfedpisu v jakémkoliv pravnim fadu.

Toto omezeni se vSak nevztahuje na narok , ktery
je pfimo vznesen proti pojiSt éné osob é.

Rizenim o vydani se rozumi:

i. Zadost o vydani pojiSt éné osoby do tfetiho
statu a dalSi opatfeni souvisejici s timto vydanim
podle pfislusnych trestnépravnich predpisu,
evropsky nebo mezinarodni zatykaci rozkaz na
pojiSt énou osobu nebo jina obdobna opatfeni a
fizeni o nich; nebo

ii. jakékoliv souvisejici opravné prostfedky nebo
jina pfezkumna fizeni véetné Zaloby k
Evropskému soudu pro lidska prava; nebo

iii. obdobnd opatfeni a souvisejici Fizeni podle
jinych pravnich rada.

Rizeni o vydani jsou pojisténa bez ohledu na to,

zda doSlo k poruSeni povinnosti

Transakci se rozumi kterakoli z nasledujicich

skute¢nosti:

i. pojistnik se slou¢i nebo splyne s jinou
pravnickou osobou; nebo

ii. pojistnik prodéa cely nebo vice nez 90% svého
majetku jiné fyzické nebo pravnické osobé /
osobam jednajicim ve shodé; nebo

iii. kterakoliv fyzicka nebo pravnicka osoba / osoby
jednajici ve shodé nabude vétsi nez 50% podil na



zakladnim kapitalu pojistnika ; nebo
iv. kterakoliv fyzicka nebo pravnicka osoba / osoby
jednajici ve shodé ziska kontrolu nad jmenovanim
vétSiny ¢lenl organu pojistnika .
3.54 Zahrani &nim pravem se rozumi jakykoli pravni fad
odlisny od pravniho fadu, podle kterého bylo sjednano
a kterym se fidi toto pojisténi.
3.55 Zéakonem o korporacich se rozumi zakon &islo

90/2012 Sb., o obchodnich spole¢nostech a druzstvech
(zakon o obchodnich korporacich).

3.56 Zaméstnancem se rozumi

i. vedouci zaméstnanec spole énosti , pokud jedna pfi
vykonu své fidici nebo kontrolni funkce; nebo

ii. jakykoli zaméstnanec spole €énosti, ve vztahu k
poruSeni pracovn épravnich p fedpis 0; nebo
jakykoli zaméstnanec spole énosti, ve vztahu k
jakémukoliv naroku , ktery sméfuje zaroven vugi
€lenovi organu a zarover vuci takovému
zaméstnanci nebo Setfeni, pokud se ho ma takovy
zameéstnanec zUcastnit spolu se €lenem organu.

3.57 Zéasahem regulatorniho organu  se rozumi:

i. nahla a nehlaSena navstéva prostor spole €nosti
nebo pojist éné osoby organem vefejné spravy,
ke které dojde v priibéhu pojistné doby av
souvislosti se kterou probiha tvorba, revize,
kopirovani ¢ zabavovani zaznamu nebo
dotazovani pojist énych osob ;

ii. formalni oznameni spole énosti nebo pojist éné
osoby organu verejné spravy, které bylo ucinéno v
pribéhu pojistné doby , ve kterém spole énost
divodné predpoklada, ze doslo
nebo mlZze dojit k zavaznému poruSeni pravnich
povinnosti ze strany spole énosti nebo
pojist éné osoby;

iii. vnitfni Setfeni provadéné spole €énosti, je-li takové
Setfeni vyzadano organem dohledu, regulace ¢i
jinym organem verejné spravy v ramci fizeni
zahajeného na zakladé formalniho oznameni
uvedeného v odstavci (i) vySe.

3.58 Znecisténi znamena skute¢né, udajné nebo hrozici
vypusténi, rozptyleni, prosakovani, pfesun, uvolnéni
nebo Unik jakékoliv zneist'ujici latky, at uz ve formé
pevné latky, kapaliny nebo plynu nebo plsobeni formou
pachu, hluku, vibraci, elektromagnetického zareni,
ionizujiciho zareni nebo tepelného plisobeni, a to
kdykoliv.

3.59 Znecistujici latka znamena jakoukoliv Skodlivinu,
drazdici nebo jinou latku nebo hmotu obsahujici
zejména nikoliv vSak pouze olej, kout, paru, saze,
azbest, latky obsahujici azbest, vypary a plyny
(vyfukové), kyseliny, silné zasady, jaderné nebo
radioaktivni latky, chemikalie a odpady. Odpady
zahrnuji latky uréené k recyklaci, opravé nebo
obnoveni.

4. Vyluky
Toto pojisténi se nevztahuje na jakykoli narok, Skodu nebo
jinou Gjmu:

4.1  zaloZenou, vyplyvajici nebo souvisejici s:
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i. jakymkoliv podvodnym jednanim, svévoli ¢i
Skodolibosti pojist éného nebo umysinym
poruSenim pravnich pfedpist pojist énym ; nebo

ii. jakymkoliv neopravnénym osobnim prospéchem
nebo neopravnénou vyhodou ziskanou pojist énou
osobou s vyjimkou Skody &i jakékoli jeji ¢asti
souvisejici s poruSenim § 11, 12 nebo 15(a)
Zéakona o cennych papirech (USA, Securities Act
1933);

pficemz tato vyluka se uplatni pouze, pokud je vySe
uvedend skute¢nost potvrzena kone énym
rozhodnutim nebo uznanim pojist éného v pisemné
formé, kterym pFipousti, Ze se takového jednani nebo
opomenuti dopustil;

zalozZenou, vyplyvajici nebo souvisejici s jakymkoliv
probihajicim nebo predchazejicim soudnim sporem
nebo jinym Fizenim (zejména ob&anskym, trestnim,
spravnim nebo regulatornim fizenim a Setfenim) s
Ucasti spole €nosti , spole €nosti mimo skupinu  nebo
pojist éné osoby , které bylo zahajeno pred datem
uvedenym v bodé 14 pojistné smlouvy nebo
zaloZenou nebo odvozenou ze stejnych nebo
podstatné stejnych skute¢nosti nebo okolnosti,

které byly tvrzeny v takovém probihajicim nebo
predchéazejicim soudnim sporu nebo fizeni;

zalozenou, vyplyvajici nebo souvisejici s jakymkoliv
porusenim povinnosti  nebo sérii souvisejicich
poruseni povinnosti  tvrzenych pfi vzneseném

naroku , jakoukoliv okolnosti nebo Setfenim, které bylo
oznameno na zakladé jakékoliv pojistné smlouvy pro
pojiSténi odpovédnosti manazerd, popf. povinnosti k
nahradé Ujmy ¢lend statutarnich organu nebo jiného
obdobné poijisténi, at uz existujiciho nebo ukonéeného
pred nebo v den uzavieni této pojistné smlouvy ;

zalozenou, vyplyvajici nebo souvisejici s jakymkoliv
narokem uplatnénym nebo vedenym jménem
spole énosti nebo spole €nosti mimo skupinu  proti
pojist éné osob é ve Spojenych statech americkych
nebo jejich teritoriich s vyjimkou:

i. jakéhokoliv naroku proti pojiSt éné osob é:

a. nanahradu Gjmy, pokud takovy narok vyplyva
pfimo z jiného naroku , na ktery by se jinak
vztahovalo toto pojisténi; nebo

b. derivativniho naroku spole énika jménem
spole énosti nebo spole €nosti mimo skupinu
bez Gcasti pojist éné osoby , spole €nosti Ci
spole énosti mimo skupinu , ledaze jsou tyto
osoby k takovému jednani pravné povinny;
nebo

c. uplatnénému nebo vedenému likvidatorem
nebo insolvenénim spravcem nebo osobou
v obdobné pozici podle daného pravniho
fadu; nebo

ii. naklad & na obranu .

zaloZenou, vyplyvajici nebo souvisejici s jakoukoliv
vefejnou nabidkou jakychkoliv cennych papir a v
pribéhu pojistné doby , s tim, Ze tato vyluka se
neuplatni pro pojisténi podle ¢lanku 1.A., 1.B. a 1.D,
pokud celkova nominalni hodnota téchto



nabizenych cennych papir G neprevysi ¢astku
stanovenou v bodé 15 pojistné smlouvy ;

4.6  pokud dojde k

i. 0jmé na zdravi, v€etné duSevnich Gtrap; nebo

ii. poSkozeni nebo zni¢eni jakéhokoliv hmotného
majetku véetné znemoznéni uzivani takového

majetku;

s tim, Ze vySe uvedend vyluka se nevztahuje na
i. naklady na obranu a naklady v souvislosti s
Setfenim ve vztahu ke Skod &, ktera neni

predm étem odSkodn éni; nebo

ii. duSevni Gtrapy v souvislosti s poruSenim
pracovn épravnich predpis Q.

4.7  zalozZenou, vyplyvajici nebo souvisejici s jakymkoliv

i. jednanim ¢i opomenutim pojist éného souvisejicim
s odstranénim publikace z internetu, intranetu &i
extranetu v navaznost na stiznosti ¢i oznameni

tfeti osoby ve vztahu k takové publikaci; nebo

ii. jakékoli zvefejnéni informaci na otev fené
internetové strance pojist énym, jeho
zameéstnanci nebo tfeti osobou.

Pro ucely uréeni uplatnéni jakékoliv vyluky poruseni
povinnosti jednim pojist énym nebude pfi¢itano jiné
pojist éné osob é.

Pro Ucely uréeni uplatnéni jakékoliv vyluky bude v
pfipadé, kdy spole énost odSkodnila pojist énou
osobu , pri¢itano poruseni povinnosti takové
pojist éné osoby pouze spole énosti .

Pro Ucely uréeni uplatnéni jakékoliv vyluky na
pojisténi podle ¢lanku 1.C. téchto pojistnych
podminek bude jakékoli jednani nebo opomenuti &i
védomost statutarniho organu ¢&i jeho ¢lena nebo
¢lena dozor¢i rady pojistnika pfi¢itano k tizi

spole €nosti .

5. Obecna Ustanoveni

A. Limit pojistného pin  éni

Paojistitel poskytne pojistné pInéni za pojistnou dobu
maximalné do vySe celkového limitu pojistného pin  éni
uvedeného v bodé 3 pojistné smlouvy , bez ohledu na
pocet pojistnych udalosti, narokovanou ¢astku, pocet
pojist énych , ktefi narok uplatriuji, nebo okamzik uplatnéni
narokl z téchto pojistnych udalosti, a to s vyjimkou pojisténi
podle rozSifujicich ustanoveni 2.1 a 2.2 téchto pojistnych
podminek.

Nékteré typy pojistného plnéni mohou byt dale omezeny
sublimitem. Jakykoliv sublimit uvedeny v pojistné

smlouv é predstavuje horni hranici pojistného pInéni za
pojistnou dobu  ve vztahu k danému typu pojistného
plnéni bez ohledu na pocet pojistnych udalosti,
narokovanou ¢astku, pocet pojist énych , ktefi narok
uplatriuji, nebo okamzik uplatnéni narokd z téchto
pojistnych udalosti. Jakykoliv sublimit je soucasti
celkového limitu pojistného pin  éni uvedeného v bodé 3
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pojistné smlouvy a tento limit nezvySuje, a to s vyjimkou
pojisténi podle rozSifujicich ustanoveni 2.20 a 2.21 téchto
pojistnych podminek.

V souvislosti s rozsifujicim ustanovenim 2.1 téchto

pojistnych podminek

i. obnoveny limit pojistného pln éni se bude aplikovat
vyhradné na Skodu podle ¢lanku 1.A. vyplyvajici z
naroku a/nebo Setfeni, ktery byl vznesen &i které
bylo zahajeno v pribéhu pojistné doby nebo Ihaty
pro zjist éni a oznameni narok 0 (je-li sjednand),
které byly oznameny v souladu s ¢lankem 5.D.
Oznamovani Skodnych udalosti a které nejsou
soucasti sériového naroku podle tohoto nebo
jakéhokoli pfedchéazejiciho pojisténi;

ii. veSkeré naroky nebo Setfeni &i jiné skute¢nosti, které
jsou pfiginou uplatnéného naroku na pojistné plnéni,
budou i nadale omezeny limitem pojistného pin  éni,
sublimity pojistného plnéni a vSemi dodate¢né
sjednanymi limity pojistného plnéni a zadné ustanoveni
v tomto ¢lanku nebude vykladano tak, Ze dochazi ke
zvySeni limitu pojistného pin  éni;

iii.  limit pojistného pln éni bude obnoven o kazdou
¢astku uhrazenou v ramci pojisténi podle ¢lanku 1.A.,
1.B.al.C.

V pfipadé narok G vznesenych spole énosti nebo jejim
jménem predstavuje limit pojistného pln  éni maximalni
¢astku, ktera se uplatni na veSkeré Skody vyplyvajici z
téchto narok 0, a to bez ohledu na pocet pojistnych
udalosti, narokovanou ¢astku, pocet pojist énych , ktefi
narok uplatriuji, nebo okamzik uplatnéni narokl z téchto
pojistnych udalosti, rozSifujici ustanoveni podle ¢lanku
2.1 téchto pojistnych podminek se v tomto pFipadé
neuplatni.

Neni-li dohodnuto jinak, je vySe zachranovacich
nakladl, nevztahuje-li se na tyto naklady rozSitfujici
ustanoveni 2.22 téchto pojistnych podminek, omezena
na 10 000 K¢, resp. 30 % limitu pojistného pln  éni v
pfipadé zachrany Zivota nebo zdravi osob.
B. Souvisejici naroky a skute énosti
Toto pojisténi se vztahuje na sériovy narok pouze
za podminky, Ze oznameni o prvnim z takovych
narok 0, Setfeni nebo jinych skute¢nosti bylo vigi
pojistiteli u¢inéno v pribéhu pojistné doby .
C. Spolut éast

Spolut¢ast uvedena v bodé 13 pojistné smlouvy se
vztahuje ke kazdému naroku , véetné sériovych
narok . Spolutc¢ast se nevztahuje na Skody, které
nejsou p fedmétem odSkodn éni.

Néaklady na spoluti¢ast nese pojiSt ény a pojistitel
neni povinen hradit jakoukoliv ¢astku v ramci takové
spolutasti.

Pokud spole énost pojist énou osobu neodSkodni,
ac tak méla ucinit, a nejedna-li se o Skody, které
nejsou p redmétem odskodn éni, pak pfi zachovani
vSech ostatnich podminek této pojistné smlouvy
pojistitel poskytne pojistné pinéni bez odecteni
spoluti¢asti a spole €énost bude povinna tuto
spoluti¢ast uhradit pojistiteli .
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Je-li pojiSt éna osoba povinna podle pfislusnych pravnich
predpisu nahradit spole €nosti poskytnuté pinéni, které by
jinak bylo kryto v rdmci pojiSténi podle ¢lanku 1.A.,
i. budou takova plnéni povaZzovana za Skodu, ktera

neni p fedm étem odSkodn éni;

ii. celkova ¢astka poskytnuta pojistitelem spole €nosti
v ramci pojisténi podle ¢lanku 1.B. a ¢astka pfislusné
spolut¢asti bude povazovana za plnéni poskytnuté v
ramci pojisténi podle ¢lanku 1.A.;

iii. pojistitel nahradi spole énosti &astku
pfislusné spoluucasti; a

iv. spole énost i pojiSt éna osoba nebudou mit
povinnost k ndhradé pInéni podle odstavce (ii) vySe.

Oznamovani Skodnych udalosti

Pojist ény je povinen oznamit pojistiteli jakykoliv narok a
Setfeni, bez zbyte¢ného odkladu poté, co byl vznesen v
pisemné formé&, resp. co bylo zahajeno.

Toto oznameni musi byt vaci pojistiteli  u¢inéno
nejpozdeji do 90 dnd po uplynuti pojistné doby nebo v
pripadé narok G poprvé vznesenych nebo Setieni
zahajenych vaci pojist énému ve lhGté pro zjist éni a
oznameni narok G (pokud se uplatni) nejpozdéji do 30
dnd po uplynuti této Ih aty pro zjist éni a oznameni

narok (.

V pfipadé, Ze je pojiSt ény povinen oznamit narok nebo

Setfeni poijistiteli, avSak nem(ze tak ucinit, protoze je
vazan povinnosti mi¢enlivosti stanovenou pravnim
pfedpisem nebo organem vefejné spravy, je opravnén jej
oznamit pojistiteli ve [haté 30 dnu, po té co povinnost
mi¢enlivosti skonéi, nejpozdéji vSak do 24 mésicu od
konce pojistné doby.

V pfipadé, Ze je pojiSt ény povinen oznamit narok nebo

Setfeni pojistiteli , avSak nemU(ze tak ucinit, protoze je

vazan povinnosti mi¢enlivosti stanovenou pravnim

predpisem nebo organem vefejné spravy, pojistitel se
zavazuje neuplatnit pfipadné pravo na odstoupeni od
pojistné smlouvy nebo odmitnuti ¢i snizeni pojistného
plnéni, z divodu zaml€eni informaci. To vSak plati jen ve
vztahu k naroku ¢i Setfeni, na které se povinnost
mli€enlivosti vztahovala.

Toto oznameni véetné vSech informaci musi byt

zaslano pojistiteli v pisemné formeé na adresu

pojistitele uvedenou v pojistné smlouv é.

Pokud se pojist ény v prabéhu pojistné doby dozvi o
jakychkoliv skute¢nostech, které by mohly vést ke vzniku
naroku nebo Setfeni ve smyslu tohoto pojisténi, a tuto
skute¢nost oznami pajistiteli , bude takovy pozdéjsi
narok nebo Setfeni proti pojist @nému pro UGcely tohoto
pojisténi povazovano za narok vzneseny nebo Set¥eni
zahajené v pojistné dob é.

E. Vedeni spor

i. Pqjist ény je povinen branit se proti jakémukoliv
vznesenému naroku nebo proti nému zahajenému
Setfeni. Pojistitel povinnost k takové obrané
pojist éného nema s vyjimkou naroku podle odstavce
E (iii) nize. Pojistitel vSak ma pravo podle své volby
pfipojit se k pojist énému v ramci této obrany a
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pojist ény je povinen poskytnout pojistiteli v tomto
ohledu jakoukoliv nezbytnou soucinnost.

ii. Pajistitel je povinen akceptovat oddélené pravni
zastoupeni v rozsahu, v jakém existuje konflikt zajmu
mezi pojistitelem a pojiSt @nou osobou a nebo
spole énosti .

iii. Pojistitel je opravnén prevzit obranu proti naroku
vzneseného proti pojiSt éné osob &

a. spole énosti nebo

b. spole énosti mimo skupinu nebo jejim jménem;

nejedna-li se o narok

a. na odskodnéni, ktery pfimo vyplyva z jiného
naroku , na ktery se vztahuje toto pojisténi;

b. vzneseny kterymkoliv spole€¢nikem / akcionafrem ve
formé odvozené (tzv. derivativni) Zaloby podané
nebo vedené jménem spole énosti nebo
spole énosti mimo skupinu  bez Gcasti pojist éné
osoby , spole €nosti nebo spole énosti mimo
skupinu , neni-li k tomu povinna ze zakona;

c. vzneseny ¢i vedeny likvidatorem, insolvenénim
spravcem, nucenym spravcem &i osobu v
obdobném postaveni podle pfislusnych pravnich
predpisu.

Pojistitel nema povinnost komunikace ohledné
takového naroku s jakymkoli jinym pojiSt énym .

iv. Pojist ény nesmi uznat povinnost k nahradé ujmy,
souhlasit s narovnanim nebo dohodnout smir ve
vztahu k jakémukoliv ndroku nebo Setfeni nebo
nahradit Skodu, bez pfedchoziho souhlasu
pojistitele v pisemné formé, s vyjimkou pojisténi
podle rozSifujiciho ustanoveni 2.4. Pajistitel neni
opravnén takovy souhlas bezdivodné odepfit
nebo jeho udéleni zdrzovat.

v. PqjiSt ény neni opravnén ¢&init jakékoliv kroky,
kterymi by zavazoval pojistitele k uznani pojistné
udalosti i vyplaté pojistného plnéni. Zasah
regulatorniho organu  nebude povazovan za
uznani povinnosti k nahradé gjmy.

vi. Pojist ény musi pojistiteli a kterémukoliv pravnimu
z&stupci jmenovanému pojistitelem poskytnout
vSechny informace, které divodné pozaduji a piné
spolupracovat v prabéhu Setfeni pFisluSné Skodné
udalosti.

F. Uhrada naklad G na obranu a rozvrzeni skody

Pojistitel bude prabézné poskytovat zalohy na

naklady na obranu a naklady v souvislosti s

Setfenim jesté pred kone €énym rozhodnutim nebo
smirnym feSenim naroku . V pfipadé, Ze se dodate¢né
ukaze, Ze pojist ény nemél narok na pojistné plnéni, je
povinen neprodlené tyto zalohy vratit pojistiteli .
Pajistitel poskytne zalohu na naklady na obranu a
naklady v souvislostis  Setfenim, pokud spole énost
tyto naklady neodskodnila za shodnych podminek jako v
odstavci (i).

V pfipadé, Ze:
a. se nanarok vzneseny proti
pojist énému toto pojisténi zcela
nevztahuje; anebo
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G.

H.

b. narok je vznesen jak proti pojist énému a
zaroven proti jedné nebo vice osobam,
které nejsou pojist énymi ;

vynaloZi pojistitel a pojist ény veskeré Usili ke
stanoveni, jaka ¢ast bude vyplacena v rdmci pojistného
plnéni tak, aby bylo dosaZeno spravedlivého rozdéleni
mezi pojiSténou a nepojiSténou Casti naroku .
Jiné pojist éni
Nestanovi-li pravni pfedpisy jinak, je toto pojisténi
sjednano nad ramec jakéhokoliv jiného pojisténi, které se
vztahuje na stejné pojistné nebezpedi, tj. pojistné pinéni z
tohoto pajisténi bude poskytnuto pouze nad ramec
takového jiného pojisténi.
Subrogace
Vzniklo-li v souvislosti s hrozici nebo nastalou pojistnou
udalosti pojist énému proti jinému pravo na nahradu Ujmy
nebo jiné obdobné pravo, pfechazi vyplatou pojistného
plnéni toto pravo na pajistitele , a to az do vySe Castky
pojistného plnéni zaplaceného pojistitelem .
Pojist ény je povinen postupovat tak, aby pojistitel mohl
vUcéi jinému uplatnit pravo na nadhradu Ujmy nebo jiné
obdobné pravo, které mu v souvislosti s pojistnou
udalosti vzniklo, a za timto U¢elem poskytnout pojistiteli
veskeré potfebné podklady a jinou souc¢innost. Pojist ény
je povinen se zdrzet jakéhokoliv jednani, které by mohlo
pravo pojistitele na takovou nahradu ohrozit a bez
predchoziho pisemného souhlasu pojistitele se nevzdat
takového prava na nahradu Gjmy &i ji jakkoli narovnat
nebo omezit.

Paijistitel neuplatni pravo na takovou nahradu proti
pojist énému, s vyjimkou a v rozsahu vyluky 4.1 téchto
pojistnych podminek.

I. Zakaz postoupeni

Jakakoliv prava nebo povinnosti z pojistné smlouvy
nemohou byt postoupena na tfeti osobu bez
souhlasu pojistitele v pisemné formé.

J. Nadpisy
Nadpisy ¢lank( a odstavcu jsou v téchto

pojistnych podminkach uvedeny pouze pro
prehlednost a nemaiji vliv na jejich vyklad.

K. Poftadi pfi uspokojovani narok t
Paijistitel uhradi pojistné plnéni v nasledujicim
poradi:
i. Skoda pojist énym osobam nebo za pojist éné
osoby ;
ii. Skoda uhrazena spole énosti za pojist éné
osoby ;
iii. ndhrada Skody , kterou utrpéla spole €nost.
Zahajeni insolvencéniho fizeni spole énosti nema
vliv na vySe uvedené poradi.
L. Penézité pin éni
Pojistné pIinéni bude poskytnuto ve formé penézité
nahrady, a to i v pfipadé, kdy ma byt podle
ob&anského zakoniku Ujma nahrazenav jiné
formé.
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M. Lhuta pro zjiSt éni a oznameni narok U
i. Pokud pojistnik nebo pojistitel odmitne obnovit toto
pojiSténi, ma pojistnik pravo na sjednani Ih ity pro
ZjiSt éni a oznameni narok G uvedené v bodé 16
pojistné smlouvy .
ii. Lhuta pro zjist éni a oznameni narok U se
vztahuje pouze na:
a. naroky poprvé uplatnéné proti pojist éné
osob é v priabéhu Ihtty pro zjist éni a
oznameni narok , avSak pouze pokud k
pfislusnému poruseni povinnosti  doslo
pfed uplynutim pojistné doby ; nebo
b. Setfeni zahajena pfed nebo v pribéhu
Ihdty pro zjist éni a oznameni narok 1,
avSak pouze pokud k jednani nebo
Udajnému jednani, které je predmétem
tohoto Setfeni, doSlo pfed uplynutim
pojistné doby .

iii. Pravo sjednat Ihdtu pro zjist éni a oznameni
narok U, jak je uvedeno vySe, musi byt uplatnéno
vyzvou v pisemné formeé dorucenou pojistiteli
bé&hem 30 dnl od uplynuti pojistné doby , pficemz
Ihata pro zjist éni a oznameni narok U je Uc¢inna az
uhrazenim dodate¢ného pojistného.

iv. Pokud dojde k transakci , neni pojistnik
opravnén ke sjednani Ihity pro zjist éni a
oznameni narok .

v. Pojistitel neni povinen poskytnout jakékoliv pojistné
pInéni, pokud jde o jakykoliv narok vzneseny nebo
Setfeni zahajené poprvé v pribéhu lhty pro
ZjiSt éni a ozndmeni narok G v pripadé, ze
spole €énost, a to kdykoliv, sjedna dalsi pojisténi
vztahujici se na statutarni organ nebo jeho ¢leny,
které se zcela nebo ¢astecné vztahuje i na Ihtu pro
ZjiSt éni a oznameni narok 4. V takovém pripadé
dojde k automatickému ukonéeni lh Gty pro zjist éni
a oznameni narok .

Podvodn é uplatn éné naroky

Pokud pojist ény uvede pfi uplatfiovani prava na
pojistné pInéni védomé nepravdivé nebo hrubé
zkreslené Gdaje tykajici se rozsahu pojistné udalosti
nebo podstatné Udaje tykajici se této udalosti zaml¢i, ma
pojistitel v souladu s pfislusnymi pravnimi predpisy
pravo pojistné plnéni odmitnout. Pojistnik v takovém
pfipadé nema pravo na vraceni pojistného. Odmitnutim
pojistného plnéni toto pojiSténi nezanika.

Pojistny zajem

PojiSténi je mozné sjednat, jen pokud existuje a trva
pojistny zajem pojistnika

Pojistil-li pojistnik védomé neexistujici pojistny zajem ,
ale pojistitel o tom nevédél ani nemohl védét, je
pojistna smlouva neplatna; pojistiteli vSak nalezi
odména odpovidajici pojistnému az do doby, kdy se o
neplatnosti dozvédél.

Pojistnik a pojist ény jsou povinni bez zbyte¢ného
odkladu oznamit v pisemné formé pojistiteli zanik
pojistného zajmu . V okamZiku zaniku pojistného zajmu
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zanika rovnéz pojisténi; pojistitel ma vSak pravo na
pojistné az do doby, kdy se o zaniku pojistného zajmu
dozvédél.

P. Pojistné riziko

Pojistnik nesmi bez pojistitelova souhlasu uginit nic, co
zvySuje pojistné riziko , ani to jinému dovolit. Pojistnik a
pojist ény je povinen bez zbyte¢ného odkladu oznamit
pojistiteli v pisemné formé zménu nebo zanik pojistného
rizika , ke kterému doSlo v pribéhu pojistné doby .
Pokud se v pojistné dob & pojistné riziko zvysi, vznika
pojistiteli pravo navrhnout zménu pojistné smlouvy
nebo pojistnou smlouvu  vypovédét v souladu s
pfislusnymi ustanovenimi zakona. Snizi-li se podstatné
pojistné riziko v

pojistné dob &, sniZi pojistitel pojistné imeérné ke snizeni
pojistného rizika s U¢innosti ode dne, kdy se o tomto
snizeni dozvédél.

Q. Pojistna doba a zanik pojist  éni

Pojistnd smlouva se sjednava na dobu uréitou s
pojistnou dobou uvedenou v pojistné smlouv €.

Pojisténi zanika v pfipadech a za podminek uvedenych
v obéanském zakoniku , zejména:

i. uplynutim pojistné doby ;

ii. uplynuti posledniho dne lhdty stanovené v
upomince pojistitele k zaplaceni pojistného
pojistnikem ;

iii. dohodou pojistnika a pojistitele ;

iv. vypoveédi pojiSténi do 2 mésicli ode dne
uzavieni pojistné smlouvy s osmidenni
vypovédni dobou;

v. vypovédi do 3 mésict ode dne doru¢eni oznameni
vzniku pojistné udalosti pojistiteli s mésiéni
vypovédni dobou; a

vi. odstoupenim.

R. Pojistné
Neni-li v pojistné smlouv & stanoveno jinak, je pojistné
jednorazové. Pojistné je splatné ve lhaté uvedené v
pojistné smlouv é&. Pojistné se povazuje za zaplacené
dnem pfipsani na Gcet pojistitele uvedeny v pojistné
smlouv & nebo (pokud v pojistné smlouv & takovy ucet
uveden neni) na jiny G¢et za tim ucelem rfadné sdéleny
pojistnikovi . V pfipadé prodleni se zaplacenim pojistného
se toto pojisténi neprerusuje.

S. Rozhodné pravo a fesSeni spor i
Toto pojisténi se Fidi Ceskym pravem a jakykoliv spor z néj
vyplyvajici nebo s nim souvisejici bude pfedloZen k
rozhodnuti pfislusnému soudu v Ceské republice.

T. Prevzeti aflze

Pojistnik je povinen vyrozumeét pojistitele o
transakci , a to nejpozdéji ve Ihdté 30 dnli ode dne
data G¢€innosti transakce .

Pojisténi se bude vztahovat pouze na naroky ¢&i Setfeni
vyplyvajici z poruseni povinnosti , ke kterym doSlo pred
datem acinnosti této transakce .

U. Pisemna forma a zm ény pojistné smlouvy
Pojistna smlouva a ostatni jednani tykajici se tohoto
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pojisténi, véetné dohody o zméné pojistné smlouvy nebo

jejiho ukonéeni, musi mit pisemnou formu.

Doru €ovani

Pojistnik a pojist ény jsou povinni bez zbyteéného
odkladu v pisemné formé oznamit pojistiteli zménu

své dorucovaci adresy.

Pravni jednani a oznameni podle pojistné smlouvy
budou doru¢ovana na adresu pfislusné strany uvedenou
v pojistné smlouv & nebo jinak sdélenou odesilateli v
pisemné formé. Adresat je povinen zajistit, aby fadné
adresované jednani ¢i oznameni pfijal do tfi pracovnich
dnd po prvnim pokusu o jeho doruc¢eni. Pokud adresat
zmafil dojiti zasilky (napf. neoznamenim zmény své
doru€ovaci adresy), povazuje se takova zasilka za
doruéenou adresatovi tfeti pracovni den po dni jejiho
odeslani (nebo patnacty den po dni jejiho odeslani v
pripadé dorugovaci adresy mimo Gzemi Ceské
republiky).

Odd élitelnost

Jakakoliv informace sdélena pojistiteli kterymkoli z
pojist énych nema vliv na toto pojisténi nebo pravo na
pojistné pInéni ¢i jeho vysSi tykajici se jiného pojist éného .
Pouze udaje uvedené v dotazniku a jakékoliv dalsi
komunikaci pfed uzavienim pojistné smlouvy a
védomost pojist éného muze byt pfi¢itana pojistnikovi
pro Ucely uréeni, zda bude za Gjmu, ktera se tyka tohoto
pojiSt éného, poskytnuto pojistné plnéni.

Vylou éeni nékterych zakonnych ustanoveni

Na pravni vztahy mezi pojistitelem a pojistnikem se
nepouZziji ustanoveni o pfijeti nabidky s dodatkem nebo
odchylkou dle § 1740 odst. 3 ob&anského zakoniku .
Na pravni vztahy mezi pojistitelem a pojistnikem se
nepouzije ustanoveni § 1743 ob éanského zakoniku o
pozdnim pfijeti nabidky ve formé Ustniho vyrozuméni o
takovém pfijeti ¢i chovani se ve shodé s nabidkou.

Na pravni vztahy mezi pojistitelem a pojistnikem
ktery je podnikatelem, se nepouziji ustanoveni § 1799 a
§ 1800 obéanského zakoniku o smlouvach
uzaviranych adheznim zplasobem.

Sankce proti pojistiteli

Paojistné pInéni ani jakékoliv jiné pInéni souvisejici s timto
pojiSténim nebude poskytnuto v pfipadé, Ze by jeho
poskytnuti bylo v rozporu s jakoukoliv rezoluci
Organizace spojenych narodd nebo mezinarodnimi
obchodnimi ¢i ekonomickymi sankcemi, popfipadé v
rozporu s ekonomickym nebo obchodnimi sankcemi,
pravnimi pfedpisy nebo jinymi omezenimi uplatfiovanymi
Evropskou unii, Spojenym kralovstvim Velké Britanie a
Severniho Irska nebo Spojenymi staty americkymi.
Reseni stiznosti

V ptipadé jakychkoli stiznosti ¢i dotazu tykajicich e tohoto
pojisténi, kontaktujte prosim pojistovaciho
zprostiedkovatele, jehoz prostfednictvim byla pojistna
smlouva uzaviena nebo miZzete kontaktovat pfimo
pojistitele na adrese uvedené v pojistné smlouvé.

V pripadé nespokojenosti se muzete obratit rovnéz na
organ dohledu, kterym je Ceska narodni banka.
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Adresa Ceské narodni banky je:
Ceska narodni banka
Na Pfikopé 28
115 03 Praha 1
tel.: +420 224 411 111
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